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Warth Industrie Service GmbH & Co. KG - Drillberg + D-87980 Bad Mergenthelm
Company

Magna PT S.p.A.

VIA DEI CICLAMINI 4

70026 MODUGNO BA

ITALY

KUEHNE+NAGEL S.el
ACCETTAZIONE MERCE -

Quantitd dichiarata;

Quantit3 effettiva:

w WURTH

(G5

DELIVERY NOTE

Delivery Number 84972314
Ship to Party 1452539
Sold to Party 1452539
Delivery Note Date 23.09.2019
Print Date 23.09.2019
Shipping Type ' SO
Shipping Point Central store
Page 172

Your Sales Representative
David Kommer

w0

Tipo Imballaggio:

B Lo

& M 0170 633-6881

Quantitd Imbalii: T 07931 81-2518
Conformita ajle schede d'imballo: F 07931 91-4679 |

<90 ;5’\/%1@ Data fortroilo: CL%@&C; * @ E david. kommet@wuerth-industrie.com
L ') 3 Your Contact [n Bad Mergentheim

Stephanie Kéhler

T 07931 91 2448

F 07931 91 4672

E stephanie.koehler@wuerth-
industrie.com

Dear Sir or Madam:

— e e - = - - - == o - - —

——

Thank you for your order. The following articles are included in this delivery:
Unloading Point 14249

. Your Data Qur Data
Your Purchase Ord 550003967201 Proc. No.: 0090439
Purch.order date  27.03.2019 Sales Order 30420009
Date 18.09.2019
Vendor No. 81000716
Created by Stephanie Kéhler
, Line ltem No. PU* Co0 Quantity Internal Data
Ord. item ltem Description Cust. Tariff Code Weight
your item Expiry Dale .
20 0991882909 (094 150 3,600 PC
10 Automotive articles 39269097 44,64 KG
AISCHUTZKAPPE-KST-RCT-31,45X66,8-NZG
Lot 4305422447 E-DK 1,500 PC
18.600 KG
Lot 4305492345 E-DK 2100 PC
26.040 KG
Customer ltem Number 2517817800
Shipping Point
WKL2

*PU = Pack unit i

Warth Industrie Service GmbH & Co. KG - 97980 Bad Mergenthelm - T +49 (0)7931 91-0 - F +49 (07931 91-4000 - info@wuerth-Industria.com - www.wuarth-industria,.com
Addrass: Drillberg - 97580 Bad Mergentheim - Headquarter in Bad Mergentheim - County court Ulm HRA 680768

Unlimited partner; Wrth Industrie Service Verwaltungs-GmbH, 74650 Konzelsau, county court Stuttgart HRB 590633

Managing Directors: Rainer Barkert, Ralf Gshringer, Martin JauB, Mareus Otto, Eberhard Scheubar
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& Packing list

ALY T

HM-26029268
E: 00342600794232444545

Sender Ship-to-Party

Wiirth Industrie Service GmbH & Co.KG Magna PT S.p.A.

Industriepark Wiirth

Drillberg VIA DEI CICLAMINI 4

DE-97980 Bad Mergentheim IT-70026 MODUGNO
Net weight 44,6 kg
peiivery oosas72314 ||| [1{ I IINIIN

Article No. Customer Batch Tarif code Volume Weight [kg] Origin
Article No.
- jmgﬁzgoa . 2517817800.. _4305422447.392690970900 - 1.500- - 18,6 - E-DK
A/SCHUTZKAPPE-KST-ROT-31,45X66,8-NZG .
0991882909 2517817800 4305492345 392690970900 2.100 26,0 E-DK

A/SCHUTZKAPPE-KST-ROT-31,45X66,8-NZG

Druckdatum: 23.09.2019 15:37:57

Seite 1 /1
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. Wilrth Industrie Service GmbH & Co,KG Drillberg DE-97980 Bad "

lﬂ%rgeqtheim Detail-Ubersicht Leihgut

Magna PT S.p.A. LHM: 26029268

Datum: © 23.09.2019

VIA DEI CICLAMINI 4 Seite: 11
IT-70026 MODUGNO

LHM beinhaltet ‘

Lieferung Vstel Abladest. |Lieferantennr Kundennr Bestelinr| Anzahl Pos,
0084972314 |WKL2 14249 91000716 1452539 .

' ) 550003967201 | 24

Detail-Lieferungsiibersicht / Leihgut / direkt zuordenbare Daten

Lieferung |Kundennr Kundenart. | Artikelnr Charge Menge | Typ Kundenhez, Anz.
0084972314 |1452539 |2517817800 |0991882909 |4305422447 | 1500]KLT 4329 10
; dkblau
0084972314 [1452539 |2517817800 |0991882909 4305492345 | 2100 |KLT 4329 14
dkblau
Detail-Ubersicht / Leihgut / LHM-Ebene
Typ-Bezeichnung Anzahl Leihgut Aufirag |Anzahl Fiillmaterial Leihgut LHM
Einwegpalette 120x80 0 N 0 1. g T
KLT=4329;-dunkelblags—=== =24 === SRk L oA | e
Palettendeckel 120x80, blau 0 1 0
Abholung/Riickfiihrung:
23.09.2019 15:37:50 Seite 11
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"‘Transport Order

K—-)7/48

Mittente N® partita IVA
Sender VAT-ID-No.

DHL. GLOBAL. FORWARDING (ITALY) S.P.A

ZONA CASCINA PIOLA
VIf DELLE INDUSTRIE 1

I-20060 POZZUOLDO MARTESANA

Data f Date

25-8EP-2019

=AMl i ——

v3

a LQ%’

e

A AIRAT

Indirizzo del luogo di carico {di ritiro)
Collection address

WURTH INDUSTRIE

DRILLBERG

N=979A0 _BAD_MERGENTHETM

Ordine di trasporto
Order code

ZNI-EC~4761596

Condizion di trasporto/Delivery terms

franco dom. Dimnm fabbrica

Destinatario N° partita IVA
Consignee VAT-1D-No.

MAGMA PT S.F.A., FLANT MODUGND

VIA DEI CICLAMINI 4
I-7002& MODUGND

free domidla exworks

sdoganato non sdoganato
I o il O e

daxl pagati dazi non pagati
D taxcsppgld D taxes unp’g

dir. dog. pag. dir. dog. non pag,
e el W et e

alti
others

Indirizzo terminale
Terminal address

DHL FREIGHT GMBH
HEILBRONN
LEIMENGRURBE 9
D-74513% DEMRINGEN
Tel:+49 7341 B88 O
Faxs+49 7941 988 319

EXW

Assicuraziona complementare

Indirizzo di consegna della merce
Delivery address

Additional transport insurance

Numero di dossier
Terminal reference

Q29091187528

Riferiment del cliente
Customer’s refarence

Dsi no

¥&s ha

Veluta Valore da assicurare

Curmency Value for insuranice
Mo |

Terminal di amivo

Numera telefonico

Destination terminal Contact tel,

BARI + 29 / 80 5315811
Marche e pumert Quantita Imballaggio | Descrizione della merce Tariffa doganale Paso lordo inkg Valore {con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom's tariff number | Gross weight in kg Value (with currency)

PARTS 709.0
= | PLE |PARTS
Peso tassabile in k Totale peso Jordo In ki
EX WORKS Payable weight in Eg Total gIrJnss welght in Eg

Din, X on x nx LMO' Qo 95 935 Q0 703. 0

Richieste particolari / Special consignments

2 m b

h

Istruzioni particotari / Speciat instructions

DIMENSIONS (LWH): 4X 1230X80X100CH,
DImENSIONS (LWH): 4X 1220 80 100Cm, VX 6OH{E BOEMm

1

%uc\xaoxaon:m

ity ik
Waﬁiﬂdammum

Allegati / Enclostires

*NAGEL s,y

€- 70026 Modugn (BA)

IMPORTANT

Ritiro dal mittente Consegna 2l destinatario
Callection at sender Delivery to consignee
Data / Date Data / Date

~
Orario / Time Crario / Time

According to CMR, transport damages have to be poted

g t a7t order {POD) Stamp and signature of sender
upan delivery of the consignment, Damages not visible eﬂi Iy B :ﬁﬁdm
7 days eliverfs

writing to the responsible EUROCONNECT terminal withi

Hrye
__Ricevuto con riseryg di
Vt.—n”w 54 Guaﬁf_‘ﬂ\ Ja W all i AT Y A

Timkbro e fima del mittente

Delivery Note
{remains with consignee at delivery)

Firma defl'autista / Driver's signature | Firma de] destinatario
Consignee's signature

-

S| Nome di chi firma in stampatello
Consignee’s name in block letters

“1 iLiid
i

/

b4

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT (vedi retro).




